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S.C. 2026, c. 21

An Act to authorize certain payments to
be made out of the Consolidated Revenue
Fund for the purpose of improving
housing supply

[Assented to 18th June 2026 ]

His Majesty, by and with the advice and consent of
the Senate and House of Commons of Canada, enacts
as follows:

Payments for the Purpose of
Improving Housing Supply

Total payment of $1.713 billion

1 (1) The Minister of Finance may make payments to
the provinces and territories, the total of which is equal
to $1.713 billion, for the purpose of improving housing
supply. The amount of each payment is to be determined
by the Minister of Finance.

Payments out of C.R.F.

(2) Any amount payable under subsection (1) may be
paid by the Minister of Finance out of the Consolidated
Revenue Fund at the times and in the manner that the
Minister of Finance considers appropriate.

L.C. 2026, ch. 21

Loi autorisant certains paiements sur le
Trésor pour améliorer I'offre de logements

[Sanctionnée le 18 juin 2026 ]

Sa Majesté, sur l'avis et avec le consentement du
Sénat et de la Chambre des communes du Canada,
édicte:

Paiements pour améliorer l'offre
de logements

Paiement total de 1713000000 $

1 (1) Le ministre des Finances peut verser aux pro-
vinces et aux territoires une somme totale d’'un milliard
sept cent treize millions de dollars pour améliorer l'offre
de logements. Il détermine le montant de chaque verse-
ment.

Paiements sur le Trésor

(2) Le ministre des Finances préleve sur le Trésor, selon
les échéances et modalités qu’il estime indiquées, les
sommes a payer au titre du paragraphe (1).
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